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What a surprise! Second verb 
conjugation in Ukrainian

Алло!
Every phone conversation in Ukrainian starts with 
a simple greeting from both sides:

Що робиш?
Дру́га дієвідмі́на — second conjugation in 
Ukrainian — is less common. Its endings are 
different from conjugation 1 for all pronouns except 
the first singular:

Lesson Notes № 24

Link to audio: ukrainianlessons.com/episode24

Алло́!

    Dialogue
I decided to make a сюрпри́з for my friends 
Богда́на і Да́ша and come over to their place.

Here is my phone conversation with Богда́на:

Богдана: Алло́!
Анна: Алло́! Приві́т, це
   Ганну́ся.
Богдана: О, приві́т! Як 
   спра́ви?
Анна: Все до́бре. А ти
   як?
Богдана: В ме́не теж все
   до́бре.
Анна: Ти де за́раз? 
   Що ро́биш?

Богдана: Я вдо́ма, з
   Да́шею. Ми сидимо́,
   гово́римо. А ти що
   ро́биш?
Анна: Я нічо́го не
   роблю́... Стою́ бі́ля
   твого́ буди́нку!
   Подиви́сь у вікно́.
   Ба́чиш мене́?
Богдана: Так, ба́чу!
Приві́т! Оце́ так
сюрпри́з! Захо́дь.
Анна: До́бре.

Bohdana: Hello!

Anna: Hello, this is 
   Hannusia.

Bohdana: Oh hi! How are
   you?  

Anna: Everything is good.
   And how are you?

Bohdana: I am also fine.

Anna: Where are you
   now? What are you
   doing?

Bohdana: I am at home
   with Dasha. We are 
   sitting, talking. And what
   are you doing?

Anna: I am not doing
   anything... I am standing
   near your house! Look
   out of the window!
   Do you see me?

Bohdana: Yes, I see! Hi!
   What a surprise! 
   Come in!  

Anna: Okay.

-у (-ю)

-иш (-їш)

-ить (-їть)

-имо (-їмо)

-ите (-їте)

-ать (-ять)

Usually, the verbs of the second conjugation have 
-и, -і before -ти:

роби́ти

ба́чити

сиді́ти

леті́ти

However, there are some exceptions that we need 
to remember:

стоя́ти

боя́тися

спа́ти

бі́гти
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я 

ти

він / вона / воно

ми 

ви

вони

лежу́

лежи́ш

лежи́ть

лежимо́

лежите́

лежа́ть

Лежа́ти — to lie (in bed)
леж-

я 

ти

він / вона / воно

ми 

ви

вони

люблю́

лю́биш

лю́бить

лю́бимо

лю́бите

лю́блять

Люби́ти — to love
люб-

я 

ти

він / вона / воно

ми 

ви

вони

дивлю́ся

ди́вишся

ди́виться

ди́вимося

ди́витеся

дивля́ться

Диви́тися — to look, to watch
див-

Below you can observe different groups of the 
second conjugation verbs by their particularities.

Let’s start with regular verbs. We add the ending to 
the infinitive without -ити or -іти:

If the stem ends in м, б, п, в, or ф (labial 
consonants), we need to add л to the stem in 
the 1st person singular (я) and 3rd person plural 
(вони).

я 

ти

він / вона / воно

ми 

ви

вони

ба́чу

ба́чиш

ба́чить

ба́чимо

ба́чите

ба́чать

Ба́чити — to see
бач-

я 

ти

він / вона / воно

ми 

ви

вони

роблю́

ро́биш

ро́бить

ро́бимо

ро́бите

ро́блять

Роби́ти — to do, to make
роб-
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я 

ти

він / вона / воно

ми 

ви

вони

сиджу́

сиди́ш

сиди́ть

сидимо́

сидите́

сидя́ть

Сиді́ти — to sit
сид-

я 

ти

він / вона / воно

ми 

ви

вони

бою́ся

бої́шся

бої́ться

боїмо́ся

боїте́ся

боя́ться

Боя́тися — to be afraid
бо-

In some verbs, there are consonant changes in the 
first person singular (я) you need to remember:

Some verbs in the second conjugation have slightly 
different endings — with -ї instead of -и. The stems 
of such verbs end with vowels, not consonants. 
Here are a few of them:

я 

ти

він / вона / воно

ми 

ви

вони

лечу́

лети́ш

лети́ть

летимо́

летите́

летя́ть

Леті́ти — to fly
лет-

я 

ти

він / вона / воно

ми 

ви

вони

стою́

стої́ш

стої́ть

стоїмо́

стоїте́

стоя́ть

Стоя́ти — to stand
сто-
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Я нічого не роблю
In Ukrainian, we use double negation, which 
means that two forms of negation are used in the 
same sentence. For example, the word “nothing”:

Оце так сюрприз!
Here are some phrases from the end of the 
dialogue that might have been new to you:

Bonus exercise

Use the verbs in their correct forms. 

Answers
Bonus Exercise 1-23

Ми cвяткуємо Різдво вдома.

Діти співають колядки.

Денис грає на скрипці. 

Марина й Оксана танцюють навколо 
ялинки.

Ми вітаємо з Різдвом всіх наших родичів. 

Я люблю Різдво! 

 

1.

2.

3.

4.

5.

6.

нічо́го

We still need to use не — not in the sentence with 
нічо́го:

Я нічо́го не роблю́.

Я нічо́го не ба́чу.

Ми нічо́го не ро́бимо.

Подиви́сь у вікно́!

Оце́ так сюрпри́з!

Захо́дь!

Look out of the window!

What a surprise!

Come in!

Максим і Даша (робити)  роблять  ремонт.

Він (лежати)                                     на ліжку.

Завтра ми (летіти)                                     
в Амстердам.

Ви (любити)                                     
свою роботу?

Я (боятися)
павуків (spiders).

Бабуся (дивитися)                                    
телевізор.

Ти ще не (спати)                                         ?

Я (любити) 
шоколадне морозиво.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.
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люби́ти (я люблю́, ти лю́биш...)

вчи́ти (я вчу, ти вчиш...) 

лежа́ти (я лежу́ , ти лежи́ш...)

леті́ти (я лечу́, ти лети́ш...) 

боя́тися (я бою́ся, ти бої́шся...)

to love, to like

to learn

to lie, to recline

to fly

to be afraid

Hello! (on the phone)

to do, to make

to sit

to stand

to look, to watch

Have a look! (informal, formal)

to see

at home

nothing

near

house

window

surprise

What a surprise!

Come in! (informal, formal)

guest

hungry

Алло́! 

роби́ти (я роблю́, ти ро́биш...) 

сиді́ти (я сиджу́, ти сиди́ш...)

стоя́ти (я стою́, ти стої́ш...)

диви́тися (я дивлю́ся, ти ди́вишся...)

Подиви́сь! Подиві́ться!

ба́чити (я ба́чу, ти ба́чиш...)

вдо́ма = удо́ма

нічо́го

бі́ля

буди́нок

вікно́

сюрпри́з

Оце́ так сюрпри́з! 

Захо́дь! Захо́дьте! 

гість

голо́дний 

Key Vocabulary 1-24

Bonus Vocabulary

https://www.ukrainianlessons.com/

